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Flextech™ 300

USAGES

Un adhésif unique qui crée un lien extraordinaire pour les divers
matériels de revétement de sol et la moquette. FLEXTECH 300 est
souvent utilisé comme un remplagant pour le polyuréthane et
I'adhésif époxy sous les conditions de travail exigeant aux codits
significativement plus bas. Adhére : carreaux de composition de
vinyle, carreaux en céramique de plancher, carreaux de terrazzo,
tapis a endos de jute, de polypropyléne, mousse de latex, latex
unitaire, mousse de caoutchouc, tapis aiguilleté sans endos. Par-
dessus : le béton, poreux et non poreux.

COMPOSITION ET MATERIAUX

Un adhésif de qualité en forme de poudre contenant ciment de
Portland et polymere haute gamme qui est mélangée avec I'eau
juste avant I'usage. La vie de pot : 60 a 90 minutes. Adhére en 15
a 60 minutes apres avoir roulé le plancher.

LES CARACTERISTIQUES

Lien adhésif extraordinaire.

Tres haute résistance au changement de climat ou température.
Quand entierement mdrit FLEXTECH 300 n’est pas affecté par la
lumiere du soleil direct, les conditions de gel/dégel ou les variations
de température significative.

Résistant a I'eau, fournit un lien sécure par-dessus les sous-
planchers avec une émission d’humidité de 10lbs/1000 P.C./24
heures.

e Facile a mélanger et appliquer.

e Adhérence rapide

Se nettoie facilement a I'eau, utiliser un chiffon propre, mouille, (ne
pas permettre a I'adhésif de sécher sur le dessus du matériel
installé.)

LIMITATIONS

FLEXTECH 300 n’est pas un égaliseur de plancher. L'utilisation du
Flextile FlexFlo ou Flextile Patch de Flextile est recommandée.

Ne pas utiliser FLEXTECH 300 par-dessus les anciens adhésifs.

Ne pas permettre FLEXTECH 300 de « former une peau, ou de sécher
a la surface » avant la pose.

PREPARATION A LINSTALLATION

La surface doit &tre solide, nivelée, séche, sans graisse, huile,
saleté, peinture, durcisseur, scellants ou autres impuretés. Clouer
tous coins laches et poncer les coins élevés. Remplir les fissures ou
dépressions avec FlexPatch ou FlexFlo. Poncer en un fini lisse et
aspirer pour enlever la poussiére. Sur parquet ou sur panneaux de
bois aggloméré, il est nécessaire de poser un contreplaqué afin
d’empécher les imperfections de “ télégraphier “ a travers le
nouveau recouvrement. ldéalement, I'adhésif, les carreaux et le
sous-plancher seront maintenus a au moins 15°C (60°F) durant
I'installation. Il est essentiel d’enlever tout ancien adhésif avant
I'application de FLEXTECH 300.

APPLICATION

Enlever le sac du contenant, et remplir le contenant d’eau, jusqu’a
la marque indiqué. Ajouter le contenant du sac, et mélanger
jusqu’a mélange crémeux et sans mottons.

Utiliser une truelle en V.de 3.2mm x 3.2mm x 3.2mm (1/8" x 1/8” x
1/8”) pour tapis.

Utiliser une truelle en encoches carres de 1.6mm x 1.6mm x 1.6mm
(1/16" x 1/16” x 1/16”) pour carreaux de composition vinyle (VCT).
Utiliser truelle de 4.8mm, 6.4mm, ou 9.6 mm (3/16”, 1/4” or 3/8")
pour carreaux de céramiques.

Temps d’affichage ne devrait pas excéder 15 minutes.

LES EMISSIONS D’HUMIDITE DU BETON

Emission d’humidité du béton ne devraient pas dépasser 10 livres
par 1000 p. c/ 24 heures. Toujours vérifier le béton en utilisant Ia
méthode ASTM F 1869-98. La trousse de test d’humidité est
disponible chez Flextile.

FLEXTECH 300 est un adhésif remarquable, mais ne résoudra pas
de conditions hydrostatiques.

RAPPEL Rejeter le matériel inutilisé dans un délai de 90 minutes.
Ne jamais rejeter le mélange ou la poudre dans les égouts.
FLEXTECH300 continuera a mirir dans I'eau et méme submergé
dans I'eau.

Pour les systémes spécifiques d’installation des travaux, les recommandations, informations de garantie de projet, ou pour I'aide avec des caractéristiques d’installation, svp

contacter le service technique de Flextile :
Toronto, ON - Email: rhonglineflextile.net
Burnahy, BC - Email: mboldteflextile.net

- Email: mzerey@flextile.net

Toll Free 1-800-699-3623
Toll Free 1-888-236-4486  Tel 1-604-420-4914  Fax 1-604-420-0936 a1 ile.net .

Tel 1-416-255-1111  Fax 1-416-255-1729



ROULER a fond les carreaux ou moquettes avec un rouleau de 100
livres. Ceci est essentiel pour le transfert de I'adhésif a I'endos et
aplatir les marques de truelle.

COUVERTURE par 9.0kg (20Ibs) poudre seche :

Tapis:

3.2mm x 3.2mm x 3.2mm (1/8” x 1/8” x 1/8”) Truelle en V : 10-
11m? (110-120 PC).

Carreaux de Composition Vinyl (VCT) :

1.6mm x 1.mm x 1.6mm (1/16” x 1/16” x 1/16”) Truelle en
encoches carrées 17-19m? (180-200 PC)

Carreaux de Céramique :

4.8mm (3/16") Truelle en encoches carrées 4-5m? (40-50 PC)
6.4mm (1/4”) Truelle en encoches carrées 3-4m? (30-40 PC)
9.6mm (3/8”) Truelle en encoches carrées 2-3m? (20-30 PC)

LA CIRCULATION Limiter la circulation pour les premieres 12
heures au personnel d’installation.

ENTRETIEN Balayer le plancher aprés linstallation. Aprés 24
heures une cire peut étre appliquée aux matériels de plancher de
surface dur. Limiter la circulation lourde pour 24 heures apres
I'installation.

PRECAUTION

Le ciment, le mortier, le béton ou le coulis fraichement malaxés
peuvent étre dangereux pour I'épiderme. Eviter tout contact avec
la peau et laver trés rapidement a I'eau les régions exposées. En
cas de contact avec les yeux, rincer a I'eau immédiatement et
fréquemment, et consulter rapidement un médecin. Garder hors de
la portée des enfants.

SECURITE ET SANTE
Se référer aux fiches signalétiques de Flextile pour plus de détails
sur les informations au sujet de santé et sécurité.
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GARANTIE

Flextile garantit que ce produit est fabriqué a partir de matériaux
de premier choix. |l est recommandé de s'assurer que le produit
convient a I'emploi qu’on en fait; aussi, I'utilisateur assume tous
les risques découlant de son emploi. En conséquence les droits et
garanties de toute nature se résument de la part du marchand et
du fabriquant au remplacement du produit trouvé défectueux ou, au
choix, au remboursement du prix d’achat.

ENTRETIEN
Aucun entretien n’est requis excepté en cas de dommages diis a
des circonstances inattendues. Les procédures de réparation
seront faites suivant les recommandations de Flextile ou de ses
distributeurs.

SERVICES TECHNIQUES

Flextile dispose d'un laboratoire bien equipé ot les produits sont
testés conjointement aux produits avec lesquels ils sont
normalement utilisés. Une assistance technique pour I'utilisation
des produits Flextile est disponible sur demande.

REFERENCES

Editions courantes de: Manuel d'installation de tuiles céramiques
(09300) de TTMAC (I'association canadienne de terrazzo, tuiles et
marbre) et manuel d’installation de TCA (Tile Council of America)

AVIS: Les renseignements mentionnés dans les présentes sont les meilleurs disponibles au sujet de nos produits, et les usages recommandés pour nos produits sont bases sur des essais estimés concluants Flextile garantit que chacun
de ses produits est de qualité marchande et convient a 'usage auquel il est destiné MAIS LA COMPAGNIE NE DONNE AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE. Cette garantie ne peut étre étendue ou prolongée par nos
réprésentants, les documents de vente ou les dessins. La responsabilité de Flextile en vertu de cette garantie se limité au remplacement d’un produit jugé défectueux, ou, a son choix, au remboursement du prix d’achat de ce produit.
Tous les conseils et devis de construction fournis par les représentants Flextile seront utilisés au seul risque de ceux qui les recoivent et Flextile n'assumera aucune responsabilité pour la conception ou la construction d'ouvrages dans
lesquels ses produits sont utilisés. Les révisions ou inspections des plans, constructions ou utilisations des produits par les représentants Flextile ne doivent pas étre interprétées comme une approbation de la part de Flextile. Ces
renseignements remplacent toutes les éditions précédentes et ils peuvent étre modifiés sans préavis.



